A Guide to Applying for Birth, Death, and
Marriage Certificates in B.C.

NEED A CERTIFICATE?

Tap Huéng Din Xin Gidy Khai Sinh,
Khai Tit, va Hon Thi tai B.C.

CAN CHUNG THU?



A Guide to Applying for Birth, Death, and Marriage
Certificates in B.C.

Introduction

To order a certificate or other service from the BC Vital Statistics Agency,
you must complete an order form called an Application for Service form,
and mail it to the Agency with the required fee. Please telephone the Vital
Statistics Agency for the application form and the current cost of the
certificate. You can also order services by telephone, fax or through the
web. Please see the last page of this guide for a list of Agency offices and
telephone numbers.

Who is allowed to apply for a certificate?

These people can apply for a Birth Certificate:

e Person named on the Live Birth Registration form.

e Mother of the child.

e Father of the child if he was named on the Live Birth Registration
form and if he signed the registration form.

e Anauthorized agent of the person named on the Live Birth Registration
form.

e Spouse of a person named on the registration.

e Person with legal custody of the child (A copy of guardianship papers
must be attached to the Application for Service form).

These people can apply for a Marriage Certificate

e Bride or groom named on the Marriage Registration form.

¢ An authorized agent of the bride or groom.

e Parents of the bride and groom if they were named on the Marriage
Registration form.

These people can apply for a Death Certificate
¢ Anyone who has a valid reason.

TEp HUSng DAn Xin GiAy Khai Sinh, Khai T°,
va Hon Tha téi B.C.

M3 Pau

Muon dat mua ching thu hoac dich vu gi khac cia S6 Ho Tich BC, quy vi
phai dien mot mau don ¢6 tén goi 1a mau Pon Xin Cung C4p Dich Vu, va
gui dén S& Ho Tich cuing véi s6 1€ phi can thiét. Xin goi dién thoai cho S&
Ho Tich dé hoi xin miu don va gia 1é phi hién hanh cta loai ching thu
d6. Quy vi ciling c6 thé dat mua dich vu bing dién thoai, fax hoic qua
mang web. Xin xem trang cudi tap hudng din nay dé bi€t danh séch cdc
van phong Ho Tich va s6 dién thoai.

Ai c6 thé nép ddn dat ching thu?

Nhung ngudi sau day c6 thé nop don xin Gidy Khai Sinh
e Ngudi c6 tén trong miu Pang Ky Tré So Sinh

e Nguoi me cua dia bé

e Nguoi cha cua dita bé néu ¢6 tén trong mau Dang Ky Tré So Sinh va
néu ¢6 ky tén trong mau dang ky

e Nguoi dai dién hop 1é ctia nguoi ¢6 tén trong mau Dang Ky Tré So
Sinh

e Nguoi phdi ngau ctia ngudi ¢6 tén trong mau dang ky

e Ngudi ¢6 quyén phap 1y duoc gilt va nuoi dira bé (Phai kém theo gidy
gidm ho cung v6i mau Don Xin Cung Cép Dich Vu).

Nhitng ngudi sau day c6 thé nop don xin Gidy Hon Thd

e (o dau hodc chii ré ¢6 tén trong mau Pang Ky Thanh Hon.

e Nguoi dai dién hop I¢ ctia co6 dau hodc cha ré.

e Cha me ctia c6 dau va chd ré néu ho ¢6 tén trong mau Pang Ky Thanh
Hon.

Nhitng ngudi sau day c6 thé nop don xin Gify Khai Tt
e Bit ctr ngudi nao c6 1y do chinh dang.



How Long Will It Take To Receive My Certificate?

Certificates and Photocopies of Birth, Death, and Marriage registrations
are usually produced within 7 days. You can also ask for a Rush service,
which is provided in 24 hours at a special charge. Please call the Vital
Statistics Agency for further information.

CEeRTIFICATES AND OTHER SERVICES AVAILABLE

Birth, Death or Marriage Certificate

You can only obtain a Birth, Death or Marriage Certificate from the
Vital Statistics Agency if the birth, death or marriage occurred in British
Columbia.

When you order a certificate, you must provide information on the
Application for Service form that is identical to the information that was
written on the official Registration Form at the time of the birth, death, or
marriage. If there are any differences between this application form and
the Registration form (such as the spelling of names, the order of names,
or the birth date), Vital Statistics cannot print the Certificate.

A Birth Certificate is important because it shows a person’s legal name
and place of birth. It is used for all official identification purposes
throughout an individual’s life.

A Death Certificate is usually required after a person’s death to settle
their estate. A death certificate is usually provided by the funeral director
during the time of the funeral, but you can apply to the Vital Statistics
Agency to receive an additional copy.

A Marriage Certificate is frequently required to prove that a couple is
married. If you were married in British Columbia, you can apply for a
marriage certificate from the BC Vital Statistics Agency. If you are planning
to get married in British Columbia, a marriage certificate will be mailed
to you after your marriage ceremony.

Toi Phai Chd Bao Lau MGi Nhan Bugc Chiing Thu?

Céac Ching Thu va Ban Sao Pang Ky Khai Sinh, Khai T, va Hon Thua
thong thudng s& hoan tat trong vong 7 ngay. Quy vi ciing c6 thé yéu cau
lap Gép trong vong 24 gid v6i 1é phi dac biét. Xin goi cho S& Ho Tich dé
hoi thém chi tiét.

CHUNG THU VA CAcC LoAI DICH VY KHAC

Gidy Khai Sinh, Khai T4 hodc Hén Thu

Quy vi chi ¢6 thé xin Gify Khai Sinh, Khai Tir hodc Hon Thd tr S6 Ho
Tich néu truong hop sinh con, cé nguoi qua doi hoac truong hop thanh
hon d6 1a tai British Columbia.

Khi dat mua ching thu, quy vi phai cung cép chi tiét trong mau Pon Yéu
Cau Cung Cap Dich Vu giong hét nhu cac chi tiét dugc ghi trong Mau
Dang Ky chinh thic khi sinh, to hoac thanh hon. Néu ¢6 diéu gi khac biét
gifta don nay va miu Pang Ky (chéng han nhu céch viét tén, thi tu viét
tén, hodc ngay sinh), S& Ho Tich s& khong thé in Chiing Thu.

Gidy Khai Sinh rat quan trong vi c6 ghi tén ho phép 1y va noi sinh cua mot
nguoi. Gidy nay dugc dung cho tit ca moi muc dich xac dinh danh tinh
trong suot doi nguoi do.

Gidy Khai Tir thong thudng can phai c6 sau khi ¢6 ngudi qua doi dé giai
quyét di san cua ho. Gidy khai tir thong thudng do gidm doc tang 1€ cung
cép khi t6 chic tang 1&, nhung quy vi c¢6 thé nop don xin S& Ho Tich cip
thém mot ban nita.

Gidy Ho6n Thi thuong dung dé chiing minh mot cdp vo chong da lap gia
dinh v6i nhau. Néu quy vi lap gia dinh tai British Columbia, quy vi ¢6 thé
nop don v6i S& Ho Tich BC dé xin gidy hon thd. Néu quy vi du dinh lap
gia dinh tai British Columbia, quy vi s€ dugc gui gidy hon thud sau khi ctr
hanh 1& thanh hon.



The Birth and Marriage Certificates are available in small (6.5cm x
9.5cm) or large size (17.5cm. x 21.5cm) Please indicate on the form the
size that you require. The Death Certificate is available in a large size
only. Certified photocopies of the original registration forms are also
available.

Special Verification Letters

The Agency can also produce a Marital Status Letter or Special
Verification Letter for a death, which confirms that the marriage or death
occurred in British Columbia. A search will be done of the Vital Statistics
files to confirm if a particular person has married or has died in B.C.
Please call the Vital Statistics Agency for further information about this
service.

Genealogy Certificate

The Vital Statistics Agency can produce Genealogy Certificates for births,
deaths, and marriages, which occurred in British Columbia from 1872 to
today. These certificates usually show more information than is printed
on large certificates. However, there are specific restrictions on who is
able to apply for records. Please call the Vital Statistics Agency for further
information about this service.

Commemorative Certificate of Birth

A series of Commemorative Birth Certificates are available from the
Agency. These decorative certificates are intended as keepsakes, suitable
for framing. They are not legal documents. Parents who are interested in
finding out more information about these certificates should contact the
Vital Statistics Agency.

How 1o compPLETE AN APPLICATION FOR SERVICE FORM

This form must be completed to order any certificate or other service from
the BC Vital Statistics Agency.

The information that will be printed on the certificate is taken from the
original registration form that was submitted to the Vital Statistics Agency

Gidy Khai Sinh va Hon Thii dugc in bing khé nhd (6.5¢cm x 9.5¢m) hodc
khé 16n (17.5cm. x 21.5cm) Xin ghi trong don quy vi can loai khé nao.
Gidy Khai Tl chi dugc in khé 16n. Quy vi cling c6 thé dit mua céc bao sao
c6 thi thuc ctia cdc mau dang ky goc.

Thu Phéi Kiém Dac Biét

S& Ho Tich ciing ¢6 thé cung cip Thu Ching Nhan Tinh Trang Gia Dinh
hoac Thu Ph6i Kiém Dic Biét vé nguoi qué co, dé x4c nhan vé mot trudng
hop thanh hon hoac qua doi tai British Columbia. Ho so Ho Tich s€ dugc
truy luc dé xdc nhan la mot ngudi nao dé da thanh hon hodc da qua doi tai
B.C. Xin goi cho S6 Ho Tich dé hoi thém chi tiét vé dich vu nay.

Chiing Thu Pha Hé

S& Ho Tich ¢6 thé cung cap Chitng Thu Pha Hé cho cic trudng hop sinh
con, khi c6 ngudi qua doi, va cdc truong hop thanh hon tai British Colum-
bia tir 1872 dén ngay nay. Cac chiing thu nay thong thuong cé ghi nhiéu
chi tiét hon cdc ching thu khé 16n. Tuy nhién, c6 cdc han ché vé nhiing
nguoi nao méi duge ndp don xin cung cap cac ho so nay. Xin goi cho S&
Ho Tich dé hoi thém chi tiét vé dich vu nay.

Gidy Khai Sinh Ky Niém

S6 Ho Tich ¢6 nhiéu loai Gidy Khai Sinh Ky Niém. Céac loai chiing thu my
thuat nay 1a dé luu giit lam ky niém, thich hop dé Iong khung. Day khong
phai 1a cac van kién phap ly. Cha me nao mudn hoéi thém chi tiét vé cac
loai ching thu nay nén lién lac v6i S6 Ho Tich.

CACH DIEN MAU PON XIN CUNG CAP DICH VU

Phai dién miu nay dé xin S& Ho Tich BC cung cip bt cit chitng thu hoic
dich vu nao khéc.

Chi tiét in trén ching thu nay s€ dugc trich luc tir miu dang ky goc da nop
cho S6 Ho Tich lic méi sinh, khi c6 nguoi qua doi hoac khi thanh hon.



at the time of the birth, death or marriage. The information that you provide
on the Application for Service form is only used to identify the correct
registration record. It is important that the information on the registration
form and this application form match. A certificate cannot be printed if
the information is not complete and accurate.

Please contact the Vital Statistics Agency for the current fee for the
certificate. You can pay by cheque or by money order which you can obtain
from your bank or post office. Payment may also be made by credit card.

Please print clearly and ensure that all the information provided is complete
and accurate.

Please do not use red or green ink or a pencil. Use blue or black ink.
Please do not fill in the shaded areas.
INSTRUCTIONS

Name of Applicant

Print the surname (family name) of the person who is applying for the
certificate. Print the given names (first names) in full including all first
and middle name(s).

Mailing Address of Applicant

Please provide a complete mailing address, and if required, the Post Office
Box number. Print the name of the city, province or state, country, and
postal code where the certificate is to be mailed or delivered.

Telephone and Facsimile Number of Applicant

Please provide telephone numbers, including the area code, where the
applicant can be contacted. This is especially important for Rush services.
Provide a home telephone number, a work telephone number, and a
facsimile (fax) number.

Céc chi tiét quy vi ghi trong Pon Xin Cung Cap Dich Vu chi dugc dung dé
tim cho ding ho so dang ky. Diéu quan trong 1a céc chi tiét trong miu
dang ky va trong miu don nay phai giong nhau. Néu khong cung cap day
dl va chinh xdc moi chi tiét thi s& khong thé in ching thu.

Xin lién lac v6i S6 Ho Tich dé hoi ve 1¢é phi hién hanh cho loai ching thu
muon xin. Quy vi ¢6 thé tra tién bing chi phi€u hodc bang ngan lénh
(money order) clia ngan hang hodc buu dién. Quy vi ciing c6 thé tra bing
thé tin dung.

Xin vi€t rd rang va nhd cung cip day du va chinh xdc moi chi tiét.

Xin dimg dung muc do hoac xanh luc hoac dung bt chi. Hay dung muc
xanh duong hodac den.

Xin ditng dién vao nhitng chd to dam.

CHi DAN

Tén Budng Bdn
Ghi ho (ho gia dinh) clia ngudi dang xin chiing thu. Ghi day du tén ké ca
tén va tén dém.

Dja Chi Nhan Thu ctia Budng Ddn

Xin ghi day dua dia chi nhan thu, va néu can, s6 Hop Thu Buu Dién. Ghi tén
thanh phd, tinh bang hoic tiéu bang, quoc gia, va s6 buu chinh clia dia chi
nhan ching thu qua duong buu dién hodc duoc giao tay.

S6 Pién Thoai va Fax clia Budng Ddn

Xin ghi s6 dién thoai, gom ca s6 ving, clia noi c6 thé lién lac v6i duong
don. Diéu nay dac biét quan trong néu quy vi muon xin cung cép dich vu
Gép. Ghi s6 dién thoai nha, s6 dién thoai s& lam, va s6 facsimile (fax).



BIRTH CERTIFICATE(S)

Note: Ordering Birth Certificates for a Newborn Baby

The Birth Certificate for a newborn baby cannot be printed until the Vital
Statistics Agency receives the completed Live Birth Registration form from
the parents and the Notice of Birth from the hospital physician or registered
midwife who was present at the birth. If your child was not born in a
hospital and no physician or registered midwife was present at the birth,
parents must complete a special birth registration package. Contact the
Agency for more information.

Surname

Print the surname (family name) of the person for whom the certificate is
being requested. If the Birth Certificate is for a married woman, please
print her maiden surname. A woman’s maiden surname is her surname
(family name) when she was born.

Given Names

Print the person’s given names (first names) in full including all first and
middle name(s). This should be the person’s full legal name. Print the first
name first and then print the middle name(s).

Sex
Mark the box for either “male” or “female”.

Date of Birth

Print the date of birth of the person whom the certificate is for. Print the
first three letters of the month followed by the day and the year. For
example, JAN 01 1999.

Place of Birth

Print the name of the city, town or village in British Columbia where the
birth occurred. The BC Vital Statistics Agency can only produce Birth
Certificates for persons who were born in British Columbia.

GIAY KHAI SINH

Ghi Chu: Bat Mua Gidy Khai Sinh cho Tré S3 Sinh

Gidy Khai Sinh cho tré so sinh chua thé in duoc néu S& Ho Tich chua nhan
duoc mau Pang Ky Tré So Sinh da dugc cha me dién va gui va Thong Bdo
vé Tré So Sinh cua bac si tai bénh vién hoac nhan vién ho sinh chinh thic
c6 mat khi sinh. Néu quy vi khong sinh con tai bénh vién va khi sinh
khong c6 mat bac si hoac nhan vién ho sinh, cha me phai dién mot tap
dang ky tré so sinh dac biét. Xin lién lac v6i S& Ho Tich dé hoi thém chi
tiet.

Ho

Ghi ho (ho gia dinh) cua nguoi xin gidy khai sinh. Néu xin Gidy Khai Sinh
cho mot phu nit da thanh hon, xin ghi ho riéng ctia ba khi chua thanh hon.
Ho riéng cuia mot phu nit 1a ho (ho gia dinh) tr thud so sinh.

Tén
Ghi day du tén cua nguoi xin gidy khai sinh, gom ca tén va tén dém. Day
phai la tén phap 1y clia nguoi d6. Ghi tén trudc roi ghi (cac) tén dém sau.

Phai Tinh

Danh diu vao 6 “nam” hoac “nir”.

Ngay Sinh

Ghi ngay sinh ctia ngudi mudn xin gidy khai sinh. TruGc hét 1a ghi ba mau
tu dau tién cta thang sinh, sau d6 1a ghi ngay sinh va nam sinh. Thi du,
JAN 01 1999.

NGi Sinh

Ghi tén thanh pho, thi xa hoac lang tai British Columbia la noi sinh cta
ngudi xin gidy khai sinh. S& Ho Tich BC chi ¢6 thé cung cép Gidy Khai
Sinh cho nhitng nguoi sinh tai British Columbia.



Surname of Father

Print the surname (family name) of the father. If the name of the father
was not written on the Registration of Birth form, or he did not sign the
form, the section on the father should be left blank.

Given Names of Father

Please provide all given names (first names) of the father in full including
all first and middle name(s). Print the first name first and then print the
middle name(s).

Birthplace of Father
Print the place where the father was born, including the name of the city,
province or state, and country.

Maiden Surname of Mother
Print the maiden surname of the mother. A woman’s maiden surname is
her surname (family name) when she was born.

Given Names of the Mother

Please provide the given names (first names) of the mother in full including
all first and middle name(s). Print the first name first and then print the
middle name(s).

Birthplace of Mother
Print the place where the mother was born, including the name of the city,
province or state, and country.

Quantity and Type of Certificate

Please select the type of certificate you wish to order and the quantity. The
small certificate (6.5cm x 9.5cm) shows the name, birth date and birthplace
of the person. The large certificate (17.5cm. x 21.5cm) also includes the
names of both parents.

Ho cuia Ngudi Cha
Ghi ho (ho gia dinh) ctia nguoi cha. Néu ngudi cha khong ¢6 tén trong

mau Pang Ky Tré So Sinh, hoac néu nguoi cha da khong ky vao mau nay,
nén dé trong doan hoi vé ngudi cha.

Tén clia Ngudi Cha
Xin ghi day du tén ctia nguoi cha, gom ca tén va tén dém. Ghi tén trudc roi
ghi (céc) tén dém sau.

NGi Sinh ciia Ngudi Cha
Ghi noi sinh ctia ngudi cha, gom tén thanh phd, tinh bang hoic ti€u bang,
va qudc gia.

Ho Riéng clia Ngudi Me
Ghi ho riéng cia nguoi me. Ho riéng ciia mot phu nit 1a ho (ho gia dinh) tur
thud so sinh.

Tén clia Ngudi Me
Xin ghi day du tén cia ngudi me, gom ca tén va tén dém. Ghi tén trudc roi
ghi (céc) tén dém sau.

NGi Sinh ciia Ngudi Me
Ghi noi sinh clia ngudi me, gom tén thanh phd, tinh bang hodc tiéu bang,
va qudc gia.

S6 Lugng va Loai Khai Sinh

Xin chon loai khai sinh quy vi muon dat va s6 lugng la bao nhiéu ban.
Gidy khai sinh kho nho (6.5¢cm x 9.5¢m) ¢6 ghi tén, ngay sinh va noi sinh
ctia tré. Loai khé 16n (17.5cm. x 21.5¢cm) ghi thém tén cha ca cha me.



Finishing the Application for a Birth Certificate

The Applicant must sign the application form at the bottom, state their
relationship to the person for whom the certificate is being requested, and
state the reason(s) why the certificate is required. See Section IV for
clarification.

MARRIAGE CERTIFICATE(S)

First complete the applicant’s name and mailing address at the top of the
form. Then complete the following information about the marriage.

Date of Marriage
Print the date of marriage. Print the first three letters of the month first,
followed by the day and the year. For example, JAN 01 1999.

Place of Marriage
Print the name of the city, town or village in British Columbia where the
marriage took place.

Surname of Groom
Print the surname (family name) of the groom.

Given Names of the Groom
Please provide the groom’s given names (first names) in full including-all first
and middle name(s). Print the first name first and then print the middle name(s).

Birthplace of Groom
Print the name of the city, province or state, and country where the groom
was born.

Surname of Bride Prior to Marriage
Print the bride’s surname that she used before this marriage.

Hoan Tat Bdn Xin Gidy Khai Sinh

Duong don phai ky tén 6 cudi mau don, ghi moi quan hé cua ho véi ngudi
dang xin gidly khai sinh, va cho biét (cac) ly do tai sao can gidy khai sinh.
Xem Poan IV dé biét o hon.

GIAY HON THU

Trude hét 12 dién tén duong don va dia chi nhan thu & dau mau don. Sau
do dién céc chi tiét sau vé cudc hon phoi do.

Ngay Thanh Hon
Ghi ngay thanh hon. Trude hét 1a ghi ba mau tu dau tién cua thang, sau d6
l1a ngay va nam. Thi du, JAN 01 1999.

NGi Thanh Hon
Ghi tén thanh pho, thi xa hoac lang tai British Columbia noi thanh hon.

Ho cla Ngudi Chéng
Ghi ho (ho gia dinh) cia ngudi chong.

Tén cua Ngudi Chong
Xin ghi day du tén cua nguoi chong, gom ca tén va tén dém. Ghi tén trude
roi ghi (cac) tén dém sau.

NGi Sinh cia Ngudi Chong
Ghi tén thanh pho, tinh bang hoic tiéu bang, va qudc gia noi sinh clia
ngudi chong.

Ho ctia Ngu6i V¢ Trudc Khi Thanh Hon

Ghi ho cua nguoi vg da dung trude Tan thanh hon nay.



Given Names of the Bride
Please provide the bride’s given names (first names) in full including all first
and middle name(s). Print the first name first and then print the middle name(s).

Birthplace of Bride
Print the name of the city, province or state, and country where the bride
was born.

Quantity and Type of Certificate

Please select the type of certificate you wish to order and the quantity. The
small certificate (6.5cm x 9.5cm) shows the names of the bride and groom
with the date and the place of the marriage. The large certificate (17.5cm.
x 21.5cm) also includes the place of birth of the bride and groom.

Finishing the Application for a Marriage Certificate

The Applicant must sign the application form at the bottom of the form,
state their relationship to the person for whom the certificate is being
requested, and state the reason(s) why the certificate is required. See Section
IV for clarification.

DeatH CERTIFICATE(S)

First complete the applicant’s name and mailing address at the top of the
form. Then complete the following information about the death.

Surname of Deceased
Print the deceased’s surname (family name). This should be the surname
of the person at the time of their death.

Given Names of the Deceased

Please provide the deceased’s given names (first names) in full including
all first and middle name(s). Print the first name first and then print the
middle name(s).

Age of the Deceased
Print the deceased’s age at the time of their death.

Tén clia Ngudi Vg
Xin ghi day dua tén cua ngudi vo, gom ca tén va tén dém. Ghi tén trude roi
ghi (céc) tén dém sau.

NGi Sinh clia Ngudi Vg
Ghi tén thanh pho, tinh bang hoic tiéu bang, va qudc gia noi sinh clia
nguoi vo.

S6 Lugng va Loai H6n Thu

Xin chon loai gidy hon thd nao quy vi muon dat mua va s6 lugng la bao
nhiéu ban. Gidy hon thd kho nho (6.5cm x 9.5¢cm) ghi tén clia chong va vo
cung v6i ngdy va noi thanh hon. Loai khé 16n (17.5cm. x 21.5¢cm) ngoai
cac chi tiét trén con c6 ghi thém noi sinh cla ca hai vo chong.

Hoan T4t Bdn Xin Gidy Hén Thu

Duong don phai ky tén 6 cudi mau don, ghi moi quan hé cua ho véi ngudi
dang xin gidy hon thu, va cho biét (cac) 1y do tai sao can gidy hon thu.
Xem Poan IV dé biét o hon.

GIAY KHAI TU

Trudc hét 1a dién tén duong don va dia chi nhan thu & ddu mau don. Sau
dé dién cac chi tiét sau vé trudng hop tir vong do.

Ho clia Ngudi Qua Cé
Ghi ho (ho gia dinh) ctia nguoi qua c6. Pay 1a ho cua nguoi d6 khi qua doi.

Tén ciia Ngud6i Qua C8

Xin ghi day du tén cua ngudi qua co, gom ca tén va tén dém. Ghi tén trudc
roi ghi (cac) tén dém sau.

Tudi cia Ngud6i Qua Cé

Ghi tudi clia ngudi qud c6 khi ngudi d6 qua doi.



Sex of the Deceased
Mark the box for either “male” or “female”.

Date of Death
Print the date of death. Print the first three letters of the month first followed by
the day and the year. For example, JAN 01 1990.

Place of Death
Print the name of the city, town or village in British Columbia where the deceased
passed away.

Permanent Residence of Deceased Prior to Death
Print the permanent residence address where the deceased lived before his or her
death. Include the city, province or state, and country.

Place of Birth
Print the name of the city, province or state, and country where the deceased was
born.

Quantity and Type of Certificate
Please select the type of certificate you wish to order and the quantity.

For ALL TyPes oF CERTIFICATES

State Your Relationship

The applicant must state his or her relationship to the person named on the
certificate. For example, a mother who is applying for her child’s birth certificate
will write the relationship is ‘mother’. If she were applying for her own birth or
marriage certificate, she would write the relationship is ‘self’.

Specific Reason
Print the reason(s) why the certificate is required.

Signature of Applicant
Please remember to sign the application form at the bottom.
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Phai Tinh cia Ngudi Qua Cé

Panh diu vao 6 “nam” hoac "nir”.

Ngay Qua Dgdi
Ghi ngay qua doi. Truge hét 1a ghi ba mau tu dau tién cua thang, sau dé 1a
ngay va nam. Thi du, JAN 01 1990.

NGi Qua DGi
Ghi tén thanh pho, thi xa hoac lang tai British Columbia noi ngudi qua cd
tlr tran.

Dia Chi Thudng Tra clia Ngudi Qua Cé Trudc Khi Tu Tran
Ghi dia chi thuong tri clia nguoi qua ¢6 trude khi nguoi dé qua doi. Ghi
tén thanh pho, tinh bang hodc tiéu bang, va qudc gia.

NGi Sinh
Ghi tén thanh pho, tinh bang hoic tiéu bang, va qudc gia noi sinh clia
nguoi qua co.

S8 Lugng va Loai Gidy Khai Tu

Xin chon loai gifly khai tr nao muon dat va so6 luong la bao nhiéu ban.
D61 VOI TAT CA CAc LoAl CHUNG THU KHAC

Ghi M&i Quan Hé cua Quy Vi

Puong don phai ghi moéi quan hé cia minh véi ngudi 6 tén trén chiing
thu. Thi du, nguoi me ndp don xin gidy khai sinh cho con s€ viét moi quan
hé cua minh 1a ‘me’. Néu ba nop don xin gidy khai sinh hoac gidly hon thu
ctia chinh minh, ba s& viét moi quan hé 1a ‘chinh minh’.

Ly Do Cu Thé
Ghi (cac) ly do cho biét tai sao lai can ching thu.

Chu Ky cua Budng Bdn
Xin nhé ky tén & cudi don.
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WHERE CAN | GET MoRE INFORMATION?

The British Columbia Vital Statistics Agency

Business Hours are Monday to Friday 8:30 am to 4:30 pm

818 Fort Street

PO Box 9657 STN PROV GOVT
Victoria, B.C. V8W 9P3

(250) 952-2681

Fax (250) 952-2527

250-605 Robson Street (second floor)
Vancouver, B.C. V6B 5]3

(604) 660-2937

Fax (604) 660-2645

101-1475 Ellis Street
Kelowna, B.C. V1Y 2A3
(250) 712-7562

Fax (250) 712-7598

433 Queensway Street

Prince George, B.C. V2L 5M2
(250) 565-7105

Fax (250) 565-7106

Please note that service at above listed addresses and telephone numbers
is available only in English. The Agency has produced this bilingual guide
series to provide assistance to clients who require assistance with

completing the forms in English.

The Vital Statistics Agency is committed to making its services and

programs accessible to all British Columbians.
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TOI CO THE HOI THEM CHI TIET O DAU?

S& Ho Tich British Columbia
Gio Lam Viéc tit Thit Hai dén Tha Sau 8:30 sang dén 4:30 chiéu

818 Fort Street

PO Box 9657 STN PROV GOVT
Victoria, B.C. V8W 9P3

(250) 952-2681

Fax (250) 952-2527

250-605 Robson Street (tang nhi)
Vancouver, B.C. V6B 5J3

(604) 660-2937

Fax (604) 660-2645

101-1475 Ellis Street
Kelowna, B.C. V1Y2A3
(250) 712-7562

Fax (250) 712-7598

433 Queensway Street

Prince George, B.C. V2L 5M2
(250) 565-7105

Fax (250) 565-7106

Xin luu ¥y rang dich vu cung cap tai cdc dia chi va so dién thoai trén day chi
bang Anh ngit. S6 Ho Tich thuc hién loat tai liéu huéng dan song ngit nay
dé gitip cho cdc than chli nao can dugc gitip dién cic mau don bing tiéng
Anh.

S& Ho Tich quyét tam cung cap cac dich vu va chuong trinh cho tat ca
moi nguoi dan tai British Columbia.
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